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Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - EE /¥ - Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble yactu - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstiandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
T T EC A4 I B _E SE 3 A BC 555 - Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d’Article de la piece demandée.

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio

3 AC/DC 8 AC/DC 11 Ac/DC 12 AC/DC 13 AC/DC 14 AC/DC 18 AC/DC 20 AC/ 21 AC/DC 22 AC 25 T 1 acpc 26 AC/DC
T % == n e = DC DC H—W
T s =1 o [: CCec
| T 22 | | nBSF fan M v 7|
9 e
e . = S || =5 D Ooa
28 AC/DC 29 ADCC/ 30 AC/DC 31 AC/DC 32 AC/DC 33 AC/DC 34 AC 34 DC 37 AC/DC 38 AC/DC 39 AC/DC 40 AC 40 DC
e B Il | LII
=5 b= = ITH?]_O omo omo I P N I SO T S | L £is II II
_ HLEELERRE I RS @ b= =d omo  omo A A lM¥na A
M AC/DC 42 AC 43 AC/DC 44 AC/DC 45 AC/DC 47 AC/DC 49 ADCC/ 50 AC/DC | 56026 AC/DC 56030 AC/DC | |56121 AC/DC 56129 DC
= =) =cf) =cf) = D ° g T0T ey
H]:@ EE—— =) =) =) =cl] =] oI 1s T A ﬁﬁ’ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ OO 0
ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* ET-Nr: ViR Beschrijving: Opis: OnucaHue: Popis: PG*
59422-03  Gehduse, dekoriert Body, decorated Boitier, décorée Corpo, decorate Cuerpo, decorado 11 59422-03 SEIEGE Y Lichaam, versierd Ciato, urzadzone (z baréw) OpraH, co BKycOM Télo , zdobeného 11
(mit Leuchtstében) (w light bars) (avec baton luminescent) (con luce bar) (con barras de luz) (met lichtbalken) (c wraHry ocseweHus) (s svételné listy)
59422-08  Fiihrerhaus, dekoriert, Driver Cab, decorated Cabine compléte (avec Cabina di guida, decorate (con Cabina de conduccidn, decorado 12 5942208 4 hjiEE Bestuurderscabine, versierd Kabina kierowcy, urzadzone Ka6uHon Bogutens, co Bkycom  Ridic taxiku , zdobeného (se Okno 12
(mit Fenster+Lichtleiter) (w windows+light conductor)  fenétre et Conduits de lumiére)  finestre + conduttore di luce) (con windows y conductor de luz) | (met Venster en lichtgeleider) (z Okno i dyrygent) (c windows 1 ceToBOZIOM) a svétlo dirigent) _
59420-11  Leuchtstab weiss/rot Light bar white/red Baton luminescent blanc/rouge _Barra luci bianco/rosso Barra de luz blanco/rojo _ 7] 59420-11  KTAE-F1/4T Balk licht it/rood Pasek Swietlny biaty/czerwony  Jlamna 6ap Genbiit/kpacHbiit Svétlo bar bila / Cervena _ 7]
59422-12  Fenster/Spitzenlicht Window/Light bar third light Fenétres/Lumiére de devant Finestra/barra luminosa terza luce  Ventana/barra de luz terceraluz 9| 59422-12 7R/ gtk Venster/lichtbalk derde licht OknofTrzecie $wiatfo lamp OkHaltoapb ap Tpetbeit namna  Okna / svétlo bar Treti svétlo 9
59422-13  Schlotabdeckung Chimney cover Cheminée couvercle Rivestimento Camino Chimenea cubierta 7] 59422-13 YAl i Schoorsteen kap Ustug kominiarskich pokrywa  TMokpbiTue TpyGbl Komin pokryti 7]
59422-14  Motorhaubenabdeckung Motor cover Couvercle du moteur Copertura del motore Tapa del motor 7] 5942214  Hyiki Motorbeschermkap Pokrywa silnika MoTopHoe nokpbiTue Motor pokryti 7]
59422-18  Handstangen (8-tlg.) Handles (set of 8) Les poignées (jeu de 8) Maniglie (set di 8) Las manijas (8 u.) _ 8] 59422-18 KT Handgrepen (set van 8) Uchwyty (zestaw 8) Pyuku (Habop 8) Uchyty ( soubor 8) _ 8
59422-20  Wasserstandsanzeiger Water level indicator Indicateur de niveau d'eau Indicatore del livello dell'acqua Indicador de nivel de agua _ 6] 5942220 KA RS Waterniveau-indicator WskaZznik poziomu wody BogHbIlt MHAVMKATOP YPOBHA Voda indikator trovné _ 6]
57350-21  Dekoder Decoder Decodéur Decoder Decoder 17 57350-21  fiftht A% Locdecodeer Dekoder [ekonep Dekodér 17
5942222 Antenne Antenna Antenne Antenna Antena 6] 5042222 Kk Antenne Caulek AHTeHHa Anténa 6
59422-25  Fronthandstangen (2 Stck.) Front handle switcher Poignée avant switcher Impugnatura frontale switcher Asa en la parte frontal switcher 7 59422-25 RHUEKT Handgreep voorzijde switcher  Uchwyt przedni (zestaw 2) lMepepHuit nepeknioyatenb PFedni popisovac prepina 7
(set of 2) (jeu de 2) (set di2) (juego de 2) (2 st.) pyyku (Habop 2) (soubor 2) ]
5942226  Rangiergriffe (4 Stck.) Handle switcher (set of 4) Poignée switcher (jeu de 4) Maniglia switcher (set di 4) Manejar conmutador (juego de4) 8| 59422-26 kT Handgreep switcher (4 st.) Przetacznik dzwigni (zestaw 4)  Tlepekniovatens py4ki (4) Popisovac prepina (soubor4) 8|
59422-28  Laufsteg lang (2 Stck.) Footbridge long (set of 2) Passerelle long (jeu de 2) Passerella lungo (set di 2) Pasarela largo (juego de 2) 7] 5942228 MR Voetgangersbrug (2 st.) Pamie¢ dtugo (zestaw 2) MewwexoAHbI MOCT [ONTO Predni popisovac dlouho 7]
71033-29  Behalter (2 Sck.) Boiler (set of 2) Chaudiére (jeu de 2) Caldaia (set di 2) Caldera (juego de 2) 7] 7103329 T Boiler (2.st) Kotfa (zestaw 2) Koten (Ha6op 2) Kotle (soubor 2) i
71033-30  Seitenblende rechts + links Side cover right + left Couvercle latéral droit + gauche  Copertura laterale destra + sinistra Tapa lateral derecha + izquierda 7| 71033-30 i A5/ A7 Zijafdekking rechts + links Pokrywa boczna prawy i lewy  TokpbiTue cTOpoHbi Strané Kryti vpravo a vlevo 7]
g 59420-31  Puffer (4 Stck.) Buffer (set of 4) Tampon (jeu de 4) Buffer (set di 4) Buffer (juego de 4) _ 6] g 59420-31  ZE{f#% Buffer (4 st.) Bufor (zestaw 4) Bydep (Habop 4) Vyrovnavaci pamét (soubor 4) __ 6]
‘% | 7103332 Kupplungsteile (3-tlg.) Coupler part (set of 3) Coupleur partie (jeu de 3) Parte di attacco (set di 3) El acoplador (juego de 3) 7] '@ | 7103332 FEEEAME Snelkoppeling (3 st.) Zacze (3 szt.) YacTb cuenHoro npuGopa _Sprahlo &ast (soubor 3) 7]
L |59420-33  Feder (4 Stck.) Spring (set of 4) Ressort (jeu de 4) Primavera (set di 4) Primavera (juego de 4) _ 6] L | 5942033 EERALL S Veer (4 st.) Sprezyna (zestaw 4) BecHa (HaGop 4) Jaro (soubor 4) __ 6]
O | 59422-37 Rahmen mit Zahnréder Chassis w gear wheels Chassis w vitesse roues Telaio con ruote dentate Chasis con ruedas de engranajes 14| U | 5942237 R Chassis met tandwielen Podwozie w kofa zebate LLlaccu w koneca mexaHuama Podvozku s ozubend kola _14]
g 59420-38  Motor, komplett Motor complete Moteur complet Motore completo Motor completo 14 8 59420-38  Lhiklff Motor compleet Silnik kompletny MonHbiit ABurarens Motor dokonceno _14]
< |59420-39 Druckfedern Achsen (3 Stck.) Spring for axle (set of 3) Ressort de I'essieu (jeu de 3) Molla per assale (set di 3) Primavera de eje (3 u.) _ 6] < |59420-39 L Veer voor as (3 st.) Sprezyny zawieszenia (3 szt.)  Kuubrecs 3a ocbio (3) Jaro pro napravu (soubor 3) _ 6]
59422-41  Gegengewicht, komplett Counter weight complete Compteur poids complet Contrappeso completa El contrapeso completo _ 6] 59422-41 il Tegengewicht voltooid Licznik masy catkowite BcTpeuyHblit MonHbli Bec Cita¢ hmotnosti dokonéeno __ 6]
59420-43  Kurbelbolzen (10 Stck.) Screw blind shaft (set of 10) Vis arbre aveugle (jeu de 10) Vite albero cieco (set di 10) Tornillo ciego eje (juego de 10) 10| 59420-43 55T Schroef blinde as (10 st.) Srube ostony walu (zestaw 10) Cnenoii waxTHbiit cTeon BUHTA  Sroub slep hfidele (soubor 10) 10|
59422-44  Set Kuppelstangen Set Coupling rod Ensemble tige d'accouplement ~ Set asta di accoppiamento Conjunto varilla de acoplamiento 12 59422-44  HEHIEFT Stel koppelstang Ustawi¢ drazek taczacy MpyT Cuennenuna Habopa Nastavit spojovaci ty¢ 12
59420-45  Lichtmaske filr Light mask for Light PCB, Masque lumiére Lumiére de Masque lumiére Lumiére de Luz méscara para PCB, delantera 6| 59420-45 ] Hi-fiTPCB Licht masker voor verlichting ~ Maska Swiatla Swiatfa PCB,z  Jlerkaa macka ana Jlerkoro Svétlo Maska svétla PCB, pfedni 6
Beleuchtungsplatine, vorne front circuit imprimé, avant circuito stampato, avant ] PCB, voorkant przodu PCB, dpoHTa o
59420-47 Halter Hauptplatine Holder PCB Support pour circuit imprimé ~ Supporto per circuito stampato  Titular PCB 6 59420-47 PCBZEHL Houder Printplaat Uchwyt PCB Bnapeneu PCB Drzitel PCB _ 6]
59420-49  Hauptplatine mit PCB w Light PCB and wires Circuit imprimé w lumiere Circuito stampato con circuito PCB con PCB de luz y cables 15 59420-49  PCB-Afi T FlH1 2k PCB met licht PCB en draden PCB za pomoca $wiatta i PCB w Ocsewwatotr PCB 1 npo-  PCB svétlem PCB a drattl 15
Beleuchtungsplatinen und circuit imprimé et cablages stampato e fili przewody BOAa
Kabel
59420-50  Schrauben-Set (12-tlg.) Set of screws (set of 12) Set de vis (12 unités) Set viti (12 pezzi) Set de tornillos (12 u.) 7 59420-50 M#Z2 Set schroeven (set van 12) Zestaw Srub (zestaw 12) Ha6op BuHTbI (Habop 12) Sada éroubU (soubor 12) 7
ET aus unserem Spare parts standard range  Pidces détachées standard  Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro % Z R ETRE Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu  3anyacrin OT HawwMX Néhradni dily z naseho
Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHbIX standartniho programu
56026  Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) o 56026 i G Antislipbanden (10 st.) Opony przyczepnoSciowe LLnHbl TpeHuns (Ha6.10) Bandaze (10ks) ]
56030  Kupplung, vollst. (2 Stck.) Coupling, complete (set of 2) Boucles d'attelage (2 unités) Gnaci completi (2 pezzi) Enganche completo (2 u.) ] 56030  FEEAI1E Koppeling, compleet (2 st.) Sprzeg kompletny (2 szt.) Cuenku B c6ope (Hab. 2) Spojka, kompl. (2ks) ]
56121 Multiprotokolldecoder Classic Multi protocol decoder “Classic”  Décodeur multi protocoles Multi protocollo Classic Decoder multiprotocolo Classic 56121 “Classic” fif#ides Multi protocol decoder Classic ~ Dekoder cyfrowy Classic [exonep Knaccuk Multidekodér klasicky s regulaci
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) "Classic"avec régulation de charge con regolatore di carico (DC/AC)  con regulacién de carga (CC/CA) | (DC/AC) met cruise control (DC/AC) (DC/AQ) MYNETUMNPOTOKONbHbIN zatizeni (DC/AC) ]
56320  Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker  Module sonore et haut parleur  Modulo del Sound+casse acustiche  Mddulo de sonido + altavoz 56320 iy W\ E) K AT Sound module met luidspreker  Modut dZwigkowy z gloSnikiem  3sykooit Moaynb ¢ auHammkom  Zvukovy modul + mikrofon
71033-34  Achshalter Wheel holder w contact plate - Support de roue w plaque de  Supporto ruota con piastra di Sujecion de la rueda con placa de 9 7103334 Jikii-DC Wiel houder met contactplaat - Kota w ptytke dociskowa - Bnapeneu koneca ¢ nnactuHoi  Kolo drzitele s kontaktem deska - 9
c m. Schleiffedern - DC DC contact - CC contatto - DC contacto - CC ] c DC DC koHTaKTa - DC DC _
S 5942240 Radsatz, komplett (4 Stck) DC_ Wheelset (set of 4) - DC Essieux (2 unités) CC Set ruote senza anelli di attrito  Eje sin aros de adherencia CC 14 2 | 5942240  DCHEAL Wielstel (set of 4) - DC Zestaw kot (4 szt.) DC Habop konéc (4 wr.) - DC Sada kol (soubor 4) - DC _14]
7} o
3 ET aus unserem Spare parts standard range  Pidces détachées standard Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro E # FHE AR ERE Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu  3an4acTyl OT HawmX Nahradni dily z naseho
a Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAapPTHbIX standartniho programu
56129 Briickenstecker DC DC Bridge Fiche d'interfacer CC Ponte DC Puente CC 56129 DCHFifR Brugstekker DC Zworka dekodera DC MocT noctoAHHOro Toka Mustek DC
71233-34  Achshalter Wheel holder w contact plate - Support de roue w plaque de  Supporto ruota con piastra di Sujecion de la rueda con placa de 9 7123334 K5 -AC Wiel houder met contactplaat -  Kota w plytke dociskowa - Bnapeneu koneca ¢ nnactuHoit - Kolo drzitele s kontaktem deska - 9
S m. Schleiffedern - AC AC contact - CA contatto - AC contacto - CA ] 8 AC AC KoHTaKkTa - AC AC
g 59222-40  Radsatz, komplett (4 Stck.) AC Wheelset (set of 4) - AC Essieux (2 unités) CA Set ruote senza anelli di attrito Eje sin aros de adherencia CA 14 g 59222-40 ACHE4 Wielstel (set of 4) - AC Zestaw kot (4 szt.) AC Ha6op konéc (4 wr.) - AC Sada kol (soubor 4) - AC 14
3 59380-42  Scheifer mit Schraube - AC Slider with screws - AC Contact avec vis - CA Pattino captatore di corrente Patin con tornillo CA 10 ; 59380-42 MR L ¥4 1 Fr-AC Contactsleper met schroef - AC  Ploza ze Srubkami - AC Ton3yHok ¢ BuHTamu - AC Kulisa se rouby - AC 10}
< con viti - AC

*Hy#% K *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBas kaTeropua *Cenova skupina






